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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the eleventh century CE.

Edition
1. Anustubh

{Face A (A1) {Column a) }/<{{*¥>> $righanaya namo yasya
{Column b krpamrtam a$isamat-
{Column ¢ sudussahafi jagatkaksarh

2. Anustubh

{A2> {Column a) loke$aya namo mirddha-
{Column b mitabhabho vibhati yah
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{Column ¢ mirddhavasaktatiksnan$u<{Column d> s

3. Anustubh

{A3) {Column a) $ribajrapanaye bhaktya
{Column b) namah papadrihanaye
{Column ¢ bhavinarh yo jvaladba(j)r[.]

4. Anustubh

{A4> {Column a) babhiiba kamvujendra$ $ri-
{Column b -stiryyavarmmeti namadhrk-
{Column ¢ bhiibhrdviruddhrtajfo ya-

5. Anustubh

{A5) {Column a) smararina smare dagdhe
{Column b) smarakanta smaradhikam:
{Column ¢ ced viksya kanticaturarn

6. Anustubh

{A6) {Column a) yadviryyan cintayad viryya{Column b>f
jisno$ cintayitur dvisah
{Column ¢ jivepsos tannatir no [«]

7. Anustubh

{A7> {Column a) hyan-candrakhyastriyai datta
{Column b) bhiimir bhamibhyta pura
{Column ¢ parame$vararaj(e)na

8. Anustubh

{A8> {Column a) parame $ivaloke yo
{Column b) viyadrama [+] ke {’Dkarot-
{Column ¢ narendragarbhanamasau

9. Anustubh
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{A9» {Column a) tasyas suto {>nujo y(o) <'>bhii{Column b>d
bhagineyo {>pi pautrakah
{Column c) te pararhparaya cakruh

10. Anustubh

{A10) {Column a) parame viraloke {’>smin-
{Column b) (vya)vas(th)arh k(r)tavan tada
{Column ¢ vrau nama reval[.]ipautro

11. Anustubh

{A11) {Column ay pautrenannamatas tasyah
{Column b) prakrt(a)vyavaharakah
{Column ¢ svaminaiva punar dattah
{Column d) sa [<] [.]aja[-~«]

12. Anustubh

{A12) {Column a) tasyannamno mararh patarh
{Column b) (m)tlasthana(r) prayatnatah
{Column ¢ bhagineyah [--]§ §rima{Column d>n

13. Anustubh

{A13) {Column a) [«] nateh parvvatatale
{Column b raj(fi)a$ $ristiryyavarmmanah
{Column c) sa [«]Jva vandhavair dasa{Column d>n

14. Anustubh

{A14) {Column a) catu(r)dvidvaraéakendre
{Column b) praptarajyas sa bhiipatih
{Column c) vanadvirandrakair diva{Column d>s

15. Anustubh

{A15) {Column a) tethvonama sa Acaryyah
{Column b) kyatkandvay-namasarhyutah
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{Column c) tatsthapi(ta)n (tu) lokesa{Column d>m

16. Anustubh

{A16) {Column a) §rinarendravijayo [+]
{Column b) vyavaharafi cakara yah
{Column c) sabhasa [+] tayor vvakyarh

{A17> 928 $aka navami ket jyestha $ukravara nu care vyavahara neh ° toya gati
vyava(ha)[ra][...]<A18)> tta ma ta ti Arthi Oy" pi pratyarthi pra cay rohha nehha °
yal: man- vrah milasthana [...]<{A19> §emabhadra ° Acaryya $ri jayendra ° Acaryya
narendragarbha ° thmer- de$a anumol...J<A20) sthapana ri jvan' khfiurh toy- gana
karhvrau va nu gana phnvakka nu {ga>na chke nu gana carhvassa° [...]

{Face B) {B1)> desa noh slap- ° gi vrah noh nu khfiuth ta rohha nehha Ayatta ta gji
Arthi nu (gj)i [...J<B2)> k- < lvoh ta gi vrah rajya ta stac dau paramaviraloka gi vrah
milasthan[.] [.][.] [...]J<B3> pr An- ta qma Arthi nu Arthi lvoh pi Arthi dau pangarnh
(ta) karh(m)ra(ten) karntvan: Afi- [...] {pray<{B4>tyarthi katha man- vrah milastha(na)
nu khiurh vrah noh phonna syan ta Ayatt- dai gu[s] [...]<B5) ta gi chvak ° riya gana
karhvrau nu gana phnvakka Oy ta A(r)th(i) gana chke nu {ga>na carh[vassa] [...]<B6) gi
vrah malasthana syan ta paripala didaira ° na vrahha man- Arthi katha man- pratyarthi
to[.] [...J<B7)> vyat: pi mana vrah karuna ta paramapavitra pre karh pi tan-tyan- saksi ta
pada noh dval...]<B8> O 921 $aka dasami ket jyestha sauravara nu man- vrah karuna
ta paramapavitra [...] {mratafi- khlof><{B9) §ri vagi§varavarmma pre cufia pandval ta
kamraten Afia vrah guru riya Acaryya kyat kandva(y-) [...]<B10) fia (v)yavahara tap pi
salappa mana kamraten- Afi- Aya vrac svarh prasada vrah g[.][...]|<B11) tenr Afia Aya vrac:
° riya gana chke nu gana carhvassa bhaga ta tapra pi pratya[rthi] [...]<B12)> pre Oy- dau
ta A{rDthi sot ° kamraten A vrah guru pandval vrah §asana [...]<B13)> ya Oya vrah
noh nu khfurh vrah noh phona ° ta qnau (n)a kamraterr Afi vrah guru pandval- [.][.]
[...J<B14) vidyadhipativarmma ° karhsten- tarafia rpyan- ° karnsten tarnvvan: ° mratafia
khlofi- §ri vagi$vara val[...]<{B15) varmma ° mratafia khlofia $ri kavindravarmma e stetr
AR carn(v)o gunadosadarssi ° mratafia khlo<fi-) [...]<B16) ta sat- e mratafia khlofia $ri
nrpabhaktivallabha Au sabhasat e mratafia khlofia (§)r<i> [...]<B17) f catvari > mratana
khlofia $ri nrpendravarmma chok: jlyak- O 932 §aka navami ket- [...]<B18> karuna ta
parama pavitra pandval ta khlofia vala jalavandha pre cufia pandval ta mratana $ri
na[rendravijaya] [...]<B19) rajakaryya na kanmyana vrah krala lqvar ° pre Oya gana
ka(rh)vrau dau ta kamrate<na) [...]<{B20)> $aka pi ket jyestha candravara nu man-
vrah karuna ta parama pavitra pre khlofia [...] {karhste)<{B21>n- $ri kavi§varavarmma
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sabha(pa)ti ° nu mratafia khlofa gunadosa ta pvanna nu mratafi [...]<B22) mratafia
khlofia §ri mahipativarmma trvac vrah sabha pre syar ta yugapat: Ay- vra[...]<B23>
$ri virendravarmma nu mratafia khlofia vnarh vihara nu mratafia khlofia khlofia glan
ta pvan(na) [...]<B24)> c tanvay ta pvanna pre Oy khfiurh bhai pvanna ta mrataf- §ri
narendravijaya [...]<B25) va {gapna karhvrau ta dau ta kamraterr Afia Ay- vrac pre
narh (dau) [...]J<{B26) nau Arpala sruk- sre bhiimyakara padah sthana tel- gana karnvrau
[...]<B27) pre parhre vin ta vrah snona gana karmvrau ta dau ta karhmraterr [...]<B28>
khfiurh (thnvar)- khfiurh bhaga mvaya Ayatta ta gi bhaga mratafi- khlofi- kanmya[n]
[...J<{B29)> ksana man sarhrorr qcas: bhaktiya ruva man- pek- honr qyak pi [...]

{Face C» {C1> @ ta gi vrah rajya dhal(i) vrah pada kamraten Afi- §ri yasovar-
mma<{C2)>deva ta stac dau paramasivaloka gi nu ji lof narendragarbha qji{C3) yer ta
khlofi- (ja)la [.][.] tanu gji qna(k)- sarh [.][.][.] va nu mratafi- §ri para(k)ra{C4)>masinha ta
qji gnak: cvar- c[.J[.][.} parihara [.][.] gana vrah neh Ay- sarnhmron-<C5) nu sarh(phs)auva
nu pura pura ta kanlon kamraten Afi- nidragrama o Aya samron-<C6) [3+] dau nidra-
grama ranko thlvan- I paryyan- mas- 111 canlyak- nu tron<C7) [...] ta gi 830 ($a)ka gi nu
karhstenr §ri prthivanarendra nu mrata{C8>[f] [2+] [.]pa paniga[rh] thpvan- nivedana
man- vrah karuna ta paramapavitra<{Co) [3+] [.][.] sterr [...]<{C10) [2+] Ay sarhmron- [.][.]
[.][.] vrah noh phon ta prasastha lenr vvarn<{C11> [2+] [.][.] vrihi paryyan- visaya cafia
[.JL.][.]la phorr na (d)ika ka vrah ra[1+]<C12) [2+] sraca o virr [.][.]Je [.][.] [.][.] vrah Ay
sarmmron ° vvarn Ayatta t(a)<C13) [2+] [.][.] vnarh nu karhlof qnak- [.][.]y nidragrama e
vvarh Ac ti kvan (cau)<{C14) [1+] [ya](ja)mana pada (pre) ta karyya vrah parapala gus-
o manna mra [.][.]J<C15)> [1+] [.][.]h gi gqnak tel- lvac: dau ° (man-) kamraterr karntvan:
AR §ri siryyavarmma<C16) [de]va sakala svey vrah dharmmarajya lvoh ta gi 932 $aka
pandval ta vrah sabha nu<C17) mratafi- §ri narendravijaya pre thve prasasta neh rohha
$akha ptirvvapara bhtimi nu vrah<{C18> [.][.] [.][.] khiiurh vrah neh Ay- samrorr phona
nu kalpana santana nu kalpana mrataf-<{C19) $r(i) narendravijaya [.][.] mak- (sth)apana
Ay samronr ©

17. Anustubh

{C20) O santanakalpanarh pirvvar_
krtva punar akalpayat-_

narendravijaya$ §riman:

{C21> [JLI[I[.] bhaktir al.]e [IL1 L] /-
18. Anustubh

nidragramamare [.][.] [.][.]
$vetatandulakharikah
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{C22) vastrany a[.][.] ghr[-—~]_
gu[.][.](ma)ghe diset tada //_

19. Anustubh

samvarddhaya<{C23) [nti] ye punyarn_
(putrapau)tras svavandhavah_
svarggam gacchantu hinsanti_
ni{C24) [ra]lyarm (nityam avasan’) //

Apparatus

<B2) milasthan[.] [.][.] & malasthana [...] [va] SV.

<{B7) saksi < saksi SV.

<B13> [I[.] © [pre] sv.

{B14 rpyan- < rvyan: SV.

{B22) mahipativarmma < mahipatindravarmma SV. — {B22 vral[...] © vra[h][...] SV.
{B26) bhiimyakara padah < bhiimyakara neh padah SV.

<{B29) pi[...] C piy[...] SV.

Commentary

The eidtion of Sotheara Vong has only two faces, A and B.

Bibliography

Edited by Sotheara Vong (2021, pp. 205-214) in Roman and Khmer scripts with a Khmer
translation; the variants of reading are taken from both the Roman and Khmer scripts;
re-edited here by Gerdi Gerschheimer, Dominique Soutif and Chloé Chollet from the
estampage EFEO 1. 1664, n. 1679 and n.1680.

Primary

[sV] Vong, Sotheara. 2021. IO HOODEHOCOOEOOO0 [silacarik ka mbuja
samdya anigara] [Angkorian Inscriptions from Cambodia]. Phnom Penh: Royal University of

Phnom Penh. Pages 205-214.


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

	Palaeographic description
	Edition
	Apparatus
	Commentary
	Bibliography
	Primary


